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Poštovane čitateljke i čitaoci,Pred vama su najvažnije informacije oaktivnostima Skupštine Crne Gore u periodu od 1.do 31. oktobra, koje u formi mjesečnog biltena„Otvoreni parlament“ priprema Služba SkupštineCrne Gore. U oktobru, održane su prva i druga sjednicadrugog redovnog zasijedanja Skupštine Crne Goreu 2014. godini i treća posebna sjednica drugogredovnog zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2014.godini. Na prvoj sjednici, Ivica Stanković je izabranza Vrhovnog državnog tužioca Crne Gore. Porednavedenog, Skupština Crne Gore je imenovalapredsjednika Državne izborne komisije, jednogčlana Državne izborne komisije iz reda predstavni-ka civilnog društva, nevladinog sektora iuniverziteta i devet članova Državne izbornekomisije. Na drugoj sjednici, Skupština je usvojiladeset zakona.Odbori su tokom oktobra razmotrili 25 pred-loga zakona, tri predloga odluka i sproveli nizdrugih aktivnosti u okviru nadzorne uloge.Tema broja ovog izdanja biltena je Jesenje zasi-jedanje Parlamentarne skupštine OEBS, održano uŽenevi. Bilten se objavljuje svakog mjeseca  i njimeSkupština teži da približi svoj rad građanima CrneGore. Smatramo da je ova publikacija veomaznačajna kao pouzdan izvor informacija o raduSkupštine i nadamo se da će vam biti od koristi.Ostajemo otvoreni za vaše komentare i sugesti-je, kao i kritike, koje nam mogu pomoći da naš radučinimo što kvalitetnijim. 
S poštovanjem,

Služba Skupštine

ZAKONODAVNA I 
NADZORNA AKTIVNOST

Na prvoj sjednici drugog redovnog zasijedanja
Skupštine Crne Gore u 2014. godini, Ivica Stankovićje izabran za Vrhovnog državnog tužioca Crne Gore.Pored navedenog, Skupština Crne Gore je imenovalapredsjednika Državne izborne komisije,  jednog članaDržavne izborne komisije iz reda predstavnikacivilnog društva, nevladinog sektora i univerziteta idevet članova Državne izborne komisije.

Na drugoj sjednici drugog redovnog zasije-
danja Skupštine Crne Gore u 2014. godini, usvojenisu sljedeći zakoni: Zakon o visokom obrazovanju,Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o administra-tivnim taksama, Zakon o izmjenama i dopunamaZakona o akcizama, Zakon o opštoj bezbjednostiproizvoda,  Zakon o izmjenama i dopunama Zakona oturističkim organizacijama, Zakon o izmjenama idopunama Zakona o obligacionim odnosima i osnova-ma svojinsko-pravnih odnosa u vazdušnom saobraćaju,Zakon o potvrđivanju Protokola Sporazuma o stabi-lizaciji i pridruživanju između Evropskih zajednica injihovih država članica, s jedne strane, i RepublikeCrne Gore, s druge strane, kojim se uzima u obzir pri-stupanje Republike Hrvatske Evropskoj uniji, Zakon opotvrđivanju Sporazuma između Vlade Crne Gore iVlade Gruzije o saradnji u oblasti turizma, Zakon o
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 
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maslinarstvu, kao i Zakon o izmjenama i dopunamaZakona o stranim investicijama. Takođe, razmotren jeIzvještaj o radu Fonda za zaštitu depozita za 2013.godinu.
Premijerski sat i poslanička pitanja

Na trećoj posebnoj sjednici drugog redovnog
zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2014. godini, uokviru tačke dnevnog reda Premijerski sat i poslanička
pitanja, na pitanja poslanika odgovarali su predsjed-nik Vlade Milo Đukanović i ministri u Vladi. Predsjed-niku Vlade je postavljeno sedam pitanja, dok jeministrima postavljeno 58 pitanja i devet dopunskih.

Predlozi zakona razmatrani na odborima

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama
zakona o agenciji za nacionalnu bezbjednostrazmotrio je Odbor za bezbjednost i odbranu ipredložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o efikasnom korišćenju energi-
je razmotrio je Odbor za ekonomiju, finansije ibudžet i predložio Skupštini da ga usvoji. 

•    Predlog zakona o zdravstvenoj zaštiti razmotrioje Odbor za rodnu ravnopravnost u dijelu svojenadležnosti, koji je predložio Odboru za zdravstvo,rad i socijalno staranje, kao matičnom odboru, dapredloži Skupštini da ga usvoji. 
•    Predlog zakona o obnovi kapele vladike Petra

Drugog Petrovića Njegoša razmotrio je Odbor zaekonomiju, finansije i budžet u dijelu svojenadležnosti, koji je dostavio mišljenje Odboru zaprosvjetu, nauku, kulturu i sport, kao matičnomodboru da predloži Skupštini da ga ne usvoji.
•    Predlog zakona o dopuni zakona o porezu na

dodatu vrijednost razmotrio je Odbor zaekonomiju, finansije i budžet i predložio Skupštinida ga usvoji.
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o igrama na sreću razmotrio je Odbor zaekonomiju, finansije i budžet i predložio Skupštinida ga usvoji.
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o porezu na dohodak fizičkih licarazmotrio je Odbor za ekonomiju, finansije ibudžet i predložio Skupštini da ga usvoji.
•    Predlog zakona o komunalnoj policiji razmotrioje Odbor za politički sistem, pravosuđe i upravu ipredložio Skupštini da ga usvoji. 
•    Predlog zakona o upravnom postupkurazmotrio je Odbor za politički sistem, pravosuđei upravu i predložio Skupštini da ga usvoji. 
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o državnim nagradama razmotrio jeZakonodavni odbor, međutim, predlog zakona nije

dobio potrebnu većinu. 
•    Predlog zakona o visokom obrazovanjurazmotrili su Odbor za prosvjetu, nauku, kulturu isport i Zakonodavni odbor i predložili Skupštini daga usvoji. 
•    Predlog zakona o dopuni zakona o izvršenju i

obezbjeđenju razmotrili su Odbor za političkisistem, pravosuđe i upravu i Zakonodavni odbor ipredložili Skupštini da ga usvoji. 
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o zapošljavanju i ostvarivanju prava iz
osiguranja od nezaposlenosti razmotrio jeOdbor za zdravstvo, rad i socijalno staranje,međutim, predlog zakona nije dobio potrebnuvećinu.

•    Predlog zakona o dopuni krivičnog zakonika
Crne Gore, koji je podnio poslanik Janko Vučinić,razmotrio je Odbor za politički sistem, pravosuđei upravu, međutim, predlog zakona nije dobio po-trebnu većinu.

•    Predlog zakona o potvrđivanju konvencije o
nuklearnoj sigurnosti razmotrio je Zakonodavniodbor i predložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o potvrđivanju ugovora
između vlade Crne Gore i vlade republike
austrije o izbjegavanju dvostrukog oporezi-
vanja u odnosu na poreze na dohodak i imo-
vinu razmotrio je Zakonodavni odbor i predložioSkupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o potvrđivanju Sporazuma
između vlade Crne Gore i vlade republike
Slovačke o ekonomskoj saradnji razmotrio jeZakonodavni odbor i predložio Skupštini da gausvoji.

•    Predlog zakona o strancima razmotrili su Odborza politički sistem, pravosuđe i upravu i Zakono-davni odbor i predložili Skupštini da ga usvoji.
•    Predlog zakona o sporazumnom finansijskom

restrukturiranju dugova prema finansijskim
institucijama razmotrio je Zakonodavni odbor ipredložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama
zakona o sprječavanju zloupotrebe drogarazmotrio je Zakonodavni odbor, međutim, pred-log zakona nije dobio potrebnu većinu.

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama
zakona o besplatnoj pravnoj pomoći razmotrioje Odbor za politički sistem, pravosuđe i upravu ipredložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama
zakona o vanparničnom postupku razmotrio jeOdbor za politički sistem, pravosuđe i upravu ipredložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama
zakona o naučnoistraživačkoj djelatnostirazmotrio je Odbor za prosvjetu, nauku, kulturu i
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sport i predložio Skupštini da ga usvoji.
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o DNk registru razmotrio je Odbor zapolitički sistem, pravosuđe i upravu, međutim,predlog zakona nije dobio potrebnu većinu.
•    Predlog zakona o dopuni krivičnog zakonika

Crne Gore koji je podnio poslanik Zoran Miljanić,razmotrio je Zakonodavni odbor i predložio Skup-štini da ga usvoji. Predlog zakona je razmotrio iOdbor za politički sistem, pravosuđe i upravu,međutim, predlog zakona nije dobio potrebnuvećinu.
Predlozi zakona o kojem je započeta rasprava na
odboru tokom oktobra je sljedeći:

•    Zakonodavni odbor je razmotrio Predlog zakona okooperativama, ali je izjašnjavanje o predloguodloženo.
•    Odbor za ekonomiju, finansije i budžet je razmotrioPredlog zakona o sporazumnom finansijskomrestrukturiranju dugova prema finansijskim insti-tucijama i odlučio da se, o navedenom predloguzakona, izjasni u nastavku sjednice.
•    Odbor za ekonomiju, finansije i budžet razmotrio jePredlog zakona o finansiranju organizacija boraca,koji je odlučio da se o navedenom predlogu izjasniu nastavku sjednice.

Ostali akti razmatrani na odborima

•    Predlog odluke o razrješenju i izboru jednog
člana Odbora za turizam, poljoprivredu,
ekologiju i prostorno planiranje utvrdio jeAdministrativni odbor. 

•    Predlog Odluke o izboru predsjednika i šest
članova komisije za sprečavanje sukoba intere-
sa utvrdio je Administrativni odbor. 

•    Predlog odluke o izmjenama i dopunama
Poslovnika Skupštine Crne Gore razmotrio jeZakonodavni odbor, međutim, predlog odluke nijedobio potrebnu većinu.

Ostale aktivnosti radnih tijela

•    Na šezdeset četvrtoj sjednici Odbora za politički
sistem, pravosuđe i upravu, održanoj 20.oktobra,Odbor je podržao Izvještaj Odbora sa Predlogomzaključaka povodom razmatranja IzvještajaVrhovnog državnog tužilaštva Crne Gore o raduDržavnog tužilaštva za 2013. godinu, koji je podni-jelo Vrhovno državno tužilaštvo Crne Gore i Izvje-štaja o radu Tužilačkog savjeta za 2013. godinu, kojije podnio Tužilački savjet. 

•    Na dvadeset petoj sjednici Odbora za bezbjednost

i odbranu, održanoj 13. oktobra, Odbor jerazmotrio i podržao Izvještaj o radu i stanju uupravnim oblastima iz nadležnosti Ministarstvaodbrane za 2013. godinu i Izvještaj o stanju u Voj-sci Crne Gore u 2013. godini sa zaključcima. Odborje, takođe, razmotrio i podržao Izvještaj o učešćupripadnika Vojske Crne Gore u međunarodnimsnagama, mirovnim misijama i drugim aktivnosti-ma u inostranstvu u 2013. godini sa zaključcima.
•    Na dvadeset devetoj sjednici Odbora za evropske

integracije, održanoj 9. oktobra, šef Delegacije EUu Crnoj Gori Mitja Drobnič predstavio je IzvještajEvropske komisije o napretku Crne Gore za 2014.godinu. Drobnič je istakao napredak Crne Gore uodređenim oblastima u posljednjih godinu dana, alii ukazao na neispunjavanje jednog broja obaveza. 

•    Na započetoj sedamdeset drugoj sjednici Odbora
za ekonomiju, finansije i budžet, održanoj 3.oktobra, Odbor je razmotrio Godišnji izvještaj ododijeljenoj državnoj pomoći u Crnoj Gori u 2013.godini i odlučio da se o navedenom aktu izjasni unastavku sjednice. Odbor je, takođe, donio Odlukuo održavanju kontrolnog saslušanja potpredsjedni-ka Vlade za ekonomsku politiku i finansijski sistemVujice Lazovića, ministra ekonomije VladimiraKavarića, predsjednika Odbora direktora Elektro-privrede Crne Gore AD Nikšić Srđana Kovačevića iizvršnog direktora Elektroprivrede Crne Gore ADNikšić Stefana Pastorija, povodom realizacije ugo-vora između Vlade Crne Gore i kompanije A2A.U nastavku sedamdeset druge sjednice, održane 8.oktobra, Odbor je odlučio da predloži Skupštini dausvoji Godišnji izvještaj o dodijeljenoj državnojpomoći u Crnoj Gori u 2013. godini.
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

Na sedamdeset trećoj sjednici, održanoj istog dana,Odbor je razmotrio Izvještaj o realizaciji Strategijeregionalnog razvoja 2010 – 2014,  za 2013. godinui odlučio da predloži Skupštini da ga usvoji.U nastavku šezdeset devete sjednice,16. oktobra,održano je kontrolno saslušanje Nenada Šoškića,direktora JU Centar savremene umjetnosti, povodomnegativnog mišljenja Državne revizorske institucijeo reviziji Godišnjeg finansijskog izvještaja za 2012.godinu ove ustanove.Na sedamdeset četvrtoj sjednici Odbora, 16. okto-bra, održano je  kontrolno saslušanje potpredsjed-nika Vlade za ekonomsku politiku i finansijskisistem Vujice Lazovića, ministra ekonomijeVladimira Kavarića, predsjednika Odbora direkto-ra Elektroprivrede Crne Gore AD Nikšić SrđanaKovačevića i izvršnog direktora ElektroprivredeCrne Gore AD Nikšić Stefana Pastorija, povodomrealizacije ugovora između Vlade Crne Gore ikompanije A2A. Kontrolno saslušanje je održanoradi pribavljanja detaljnih informacija i podatakao realizaciji ugovora  između Vlade Crne Gore ikompanije A2A sklopljenog 3. septembra 2009.godine sa aspekta zaštite interesa Crne Gore.Na započetoj sedamdeset šestoj sjednici, održanoj24.oktobra, za zamjenika predsjednika Odbora zaekonomiju, finansije i budžet izabran je poslanikDamir Šehović.Odbor je na sedamdeset sedmoj sjednici, održanoj30.oktobra, razmotrio i predložio Skupštini da pri-hvati Finansijski izvještaj sa Izvještajem o raduRegulatorne agenciije za energetiku za 2013.godinu. Odbor je, takođe, razmotrio Finansijskiizvještaj sa Izvještajem nezavisnog revizora oreviziji finansijskih iskaza Komisije za hartije odvrijednosti za 2013. godinu, međutim, izvještaj nijedobio potrebnu većinu.Na drugom nastavku sedamdeset pete sjednice,održane istog dana, Odbor je odlučio da ne održikonsultativno saslušanje kandidata za člana SenataDržavne revizorske institucije. Dogovoreno je dase Odbor o navedenim kandidatima izjasni unastavku sjednice.
•    Na trideset petoj sjednici Odbora za rodnu

ravnopravnost, održanoj 31.   oktobra, predstavni-ci/e Ministarstva odbrane, Vojske Crne Gore,Ministarstva unutrašnjih poslova, Ministarstvaprosvjete, Uprave policije, Uprave za kadrove iOdjeljenja za rodnu ravnopravnost Ministarstva za

ljudska i manjinska prava, upoznali su članove/iceOdbora sa aktivnostima koje sprovode na primjeniRezolucije 1325 Savjeta Bezbjednosti UjedinjenihNacija „Žene, mir i bezbjednost“, u okviru svojihnadležnosti. U raspravi je  konstatovan evidentannapredak u primjeni Rezolucije 1325 i njojpratećih rezolucija, ali da još uvijek postoji velikiprostor u kome treba djelovati.
•    Odbor za prosvjetu, nauku, kulturu i sportodržao je trideset šestu sjednicu 6. oktobra, na kojojje potpisan protokol o saradnji Odbora saCrnogorskim olimpijskim komitetom i Crnogorskimnarodnim pozorištem.
•    Na drugoj zajedničkoj sjednici Odbora za pro-

svjetu, nauku, kulturu i sport i Odbora za rodnu
ravnopravnost, održanoj17. oktobra, promovisanje Tempus projekat „HEART“, koji je zasnovan napodršci razvoja i poboljšanja kurseva i programana univerzitetima Zapadnog Balkana. 

•    Na pedeset devetoj sjednici Odbora za zdravstvo,
rad i socijalno staranje, održanoj 2. oktobra,razmotrena je Podrška rehabilitaciji djece sa inva-liditetom u praksi Duhovnog centra Sukuruć uTuzima. 

Na šezdesetoj sjednici Odbora, održanoj 17. oktobra,Odbor je razmotrio Inicijativu NVO „Euromost“ ipredstavnika kolektiva sa sjevera za zahtjevom da seizmjeni Zakon o penzijskom i invalidskomosigu-ranju. Izmjenama bi se omogućilo sticanje prava napenziju svim radnicima sa sjevera Crne Gore, koji suzbog privatizacije ostali bez posla, a imaju najmanje30 godina radnog staža. Članovi Odbora odlučili suda upute dopis Ministarstvu rada i socijalnog sta-ranja, Ministarstvu ekonomije, Ministarstvu finansi-ja i Fondu rada u kojima će se zatražiti podaci ouplaćivanju poreza i doprinosa ovih radnika, kao ibroj radnika koji mogu ostvariti pravo na penziju.Nakon dobijenih podataka Odbor će zakazati sjed-nicu. Članovi Odbora su podržali Inicijativu poslani-ka Janka Vučinića da se u narednom periodu održisjednica koja će biti posvećena problemima   radnika„Ribarstva“ A.D. Rijeka Crnojevića.
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•    Na dvadeset prvoj sjednici Odbora za antikorup-
ciju, održanoj 6. oktobra, Odbor je odlučio da po-novo zatraži od direktora Uprave za javne nabavkeMersada Mujevića informaciju o predmetukontrolnog saslušanja ministra ekonomijeVladimira Kavarića, ministra finansija RadojaŽugića i direktora Uprave za javne nabavke Mersa-da Mujevića, natemu: „Višemilionski ugovori zapravne i konsultantske usluge plaćene od straneEPCG“. Odbor je, takođe, razmotrio predstavkuradnika „Montavar-Metalca“ iz Nikšića, predstavkuMreže za afirmaciju nevladinog sektora i nekolikopojedinačnih predstavki građana.Odbor je na dvadeset drugoj sjednici, 30. oktobra,održao kontrolno saslušanje ministra ekonomijeVladimira Kavarića, ministra finansija RadojaŽugića i direktora Uprave za javne nabavke Mersa-da Mujevića na temu „Višemilionski ugovori zapravne i konsultantske usluge plaćene od straneEPCG“ i usvojio nekoliko zaključaka.

•    Na četerdesetoj sjednici administrativnog odbo-
ra, održanoj 2. oktobra, Odbor je pokrenuo postu-pak za utvrđivanje Predloga kandidata za dva članaKomisije za koncesije Crne Gore, iz reda uglednihstručnjaka. U nastavku četerdesete sjednice, održane 8. okto-bra, Odbor je utvrdio Predlog Odluke o izborupredsjednika i šest članova Komisije zasprečavanje sukoba interesa. Odbor je predložioSkupštini da se za predsjednika Komisije imenujeSlobodan Leković, a da se za članove imenuju:Goranka Vučinić, Ana Raičević, Borka Smolović,Vahedin Feratović, Ristan Stijepović i Ivo Đoković.Na četerdeset prvoj sjednici, održanoj 8. oktobra,Odbor je utvrdio Predlog odluke o razrješenju iizboru jednog člana Odbora za turizam,poljoprivredu, ekologiju i prostorno planiranje, iodlučio da predloži Skupštini Crne Gore da seposlanik Novica Stanić razriješi dužnosti članaOdbora za turizam, poljoprivredu, ekologiju i pro-storno planiranje, te da se za člana Odbora zaturizam, poljoprivredu, ekologiju i prostornoplaniranje, izabere poslanica Ljiljana Đurašković.Članovi Odbora su se saglasili da se u okviruutvrđivanja Predloga odluke o imenovanju dvačlana Savjeta Agencije za elektronske medije, poJavnom pozivu od 25. avgusta tekuće godine,formira Radna grupa koja će izvršiti uvid u do-stavljene prijave sa dokumentacijom, a u ciljuutvrđivanja potpunih i blagovremenih predlogakandidata za imenovanje dva člana Savjeta Agen-

cije. Radna grupa je obrazovana u sastavu: posla-nica Marta Šćepanović, iz reda parlamentarnevećine i poslanica Azra Jasavić, iz reda parla-mentarne opozicije.Na četerdeset drugoj sjednici, održanoj 21. okto-bra, Odbor je prekinuo postupak utvrđivanja Listeblagovremenih i potpunih predloga kandidata začlanove Savjeta Agencije za elektronske medije.Nakon upoznavanja sa izvještajem Radne grupe,Odbor je odlučio da od RTCG zatraži dodatnu infor-maciju o statusu jednog od predloženih kandidataza člana Savjeta Agencije za elektronske medije, ada se nakon dobijene informacije na narednoj sjed-nici utvrdi Lista. Odbor je, nakon izvršenog uvidau dostavljenu dokumentaciju, konstatovao i daovlašćeni predlagači, Nevladino udruženje „Infor-mativni centar Pljevlja“ i Nevladino udruženje„Institut za medije Crne Gore“, nijesu dostavilipotpunu dokumentaciju utvrđenu Javnimpozivom, a da su ostali ovlašćeni predlagačiblagovremeno dostavili  potpunu dokumentaciju.Odbor je odlučio da se postupak izbora kandidataza dva člana Komisije za Koncesije Crne Gore, poJavnom pozivu od 2. oktobra 2014. godine, nastavinakon dobijanja izvoda iz kaznene evidencije naime prijavljenih kandidata, od strane Ministarstvapravde.  Članovi Odbora su se upoznali sa Za-htjevom poslanika Radosava Nišavića radi ostvari-vanja prava na isplatu pomoći za slučaj smrti člananjegove uže porodice i odlučili da donesuodgovarajuće rješenje. Odbor se takođe upoznao isa zahtjevom Osnovnog državnog tužilaštvaPodgorica, od 16. oktobra 2014. godine, radidavanja odobrenja za krivično gonjenje i s tim uvezi,  većinom glasova odlučio da se o istom izjasnina narednoj sjednici, zakazanoj za 29. oktobar.Odbor je otvorio i raspravu povodom sugestijeSkupštine Crne Gore da se preispita PredlogOdluke  o izboru predsjednika i šest članovaKomisije za sprečavanje sukoba interesa od 8.oktobra 2014. godine, koji je Administrativniodbor podnio Skupštini nakon sprovedenogpostupka po Javnom konkursu od 25. avgusta2014. godine.Na četerdeset trećoj sjednici Odbora, održanoj 29.oktobra, Odbor je razmotrio Zahtjev Osnovnogdržavnog tužilaštva, od 14. oktobra 2014. godine,radi davanja odobrenja za krivično gonjenje JankaVučinića, poslanika u Skupštini Crne Gore. Odborje nakon rasprave odlučio da predloži Skupštini dadonese odluku da ne daje odobrenje za pokretanjekrivičnog postupka protiv poslanika JankaVučinića.
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NOVOSTI IZ SKUPŠTINE

Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je delegaciju američkih kongresmena načelu sa kongresmenom Majklom Tarnerom. Delegaciju sučinili i kongresmenka Loreta Sančez i kongresmen PolKuk, kao i Nj.E. Sju K. Braun, ambasadorka SjedinjenihAmeričkih Država u Crnoj Gori.

Krivokapić i Tarner su ocijenili da su odnosi CrneGore i Sjedinjenih Američkih Država u kontinuiranomprogresu, što SAD pozicionira kao jednog od najvažnijihvanjskopolitičkih partnera naše države.

Krivokapić je istakao da se ova posjeta dešava uveoma važnom trenutku za Crnu Goru, na dan predajeIzvještaja o napretku Crne Gore u Skupštini, kao i u susretintenziviranim aktivnostima ispunjavanja obaveza naputu integracija u NATO savez.Kongresmen Majkl Tarner je šef američke delegacijepri Parlamentarnoj skupštini NATO, koji je dao značajandoprinos formiranju crnogorskog kokusa u američkomKongresu, oformljenom u novembru mjesecu prošlegodine tokom zvanične posjete Krivokapića SjedinjenimAmeričkim Državama.  Razgovor Krivokapića i Tarnera je najviše bio foku-siran na polju evroatlantskih integracija, kao i na pitanjaintenziviranja saradnje crnogorskog Parlamenta iameričkog Kongresa.Sagovornici su ocijenili da Prijateljski odnosi Parla-menta i Kongresa, te snažna podrška SAD-a Crnoj Gori nanjenom evroatlantskom putu, su od velikog značaja ipredstavljaju dodatnu sigurnost u procesu jačanjavladavine prava i crnogorskih institucija. 

Predsjednik Skupštine primio delegaciju američkih kongresmena                                                                 

Predsjednik Odbora za evropske integracije, predstavnici poslaničkih klubova i generalni
sekretar Skupštine Crne Gore bili domaćini poslaniku njemačke Hrišćansko-demokratske

unije (CDU)Predsjednik Odbora za evropske integracijeSkupštine Crne Gore Slaven Radunović i pred-stavnici poslaničkih klubova SDP Borislav Banović, DFGoran Danilović, SNP Aleksandar Damjanović, Pozitiv-na Azra Jasavić i generalni sekretar crnogorskog Parla-menta Damir Davidović, bili su domaćini poslanikunjemačke Hrišćansko-demokratske unije (CDU) uBundestagu Peteru Bejeru i Nj.E. ambasadorkiNjemačke u Crnoj Gori Gudrun Elizabet Štajnaker.Povod sastanka je nedavno objavljeni Izvještaj onapretku Crne Gore u procesu EU integracija. PoslanikBundestaga Bejer istakao je da je napredak Crne Goreznačajan kao i da ga posebno raduje činjenica današ-njeg sastava delegacije Skupštine Crne Gore sačinjeneod dijela vladajuće koalicije i opozicije. Poslanici Radunović i Danilović ukazali su na boljeuslove za rad poslanika u odnosu na period od prijepet godina, što se ogleda u većem broju i kvalifikacija-ma službenika što je, kako su istakli, zasluga gene-ralnog sekretara Skupštine Crne Gore DamiraDavidovića.Poslanik i predsjednik kluba SNP i predsjednikOdbora za ekonomiju, finansije i budžet AleksandarDamjanović takođe je govorio o napretku samog

crnogorskog Parlamenta u procesu integracija, na čelusa generalnim sekretarom, što je, naveo je, vidljivo ugotovo dupliranom broju službenika i njihovojstručnosti, ali i u ostvarenoj finansijskoj nezavisnostiSkupštine Crne Gore. Poslanica Azra Jasavić smatra da su NATO inte-gracije jednako važne za Crnu Goru zbog potrebe pro-stora, čiji je dio, da bude bezbjedan, stabilan kaopreduslov ekonomskog napretka. 

Poslanik Borislav Banović ukazao je na problembroja poslanika u Skupštini Crne Gore koji nijesu, kaošto je slučaj u parlamentima u regionu, usko vezani zasamo jednu oblast koju prate kroz rad radnih tijela većje slučaj da jedan poslanik prati više oblasti. 
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

Generalni sekretar Skupštine Crne Gore DamirDavidović potvrdio je napredak skupštinske službe uproteklih pet godina istakavši da je za to najzaslužnijeuvođenje principa planiranja. Generalni sekretaristakao je da je crnogorski Parlament najviše uključenu proces EU integracija u odnosu na sve druge parla-
mente zemalja koje čekaju prijem kao i to da je Skupšti-na Crne Gore jedina institucija koja ima Strategijurazvoja ljudskih resursa, Strategiju obuke zaposlenih, ifinansijsku nezavisnost. Takođe je istakao da je SlužbaSkupštine Crne Gore jedina parlamentarna admini-stracija koja je učestvovala u procesu skrininga.

Održan okrugli sto na temu : „Da li nam je potreban Zakon o Skupštini?“                                 NVOInstitut alternativa uz podršku crnogorskogparlamenta organizovala je okrugli sto na temu„Da li nam je potreban Zakon o Skupštini?“.Predstavnici poslaničkih klubova: DPS, DF, SNP, SDP,PCG, BS i Albanskih partija, HGI i LPCG, u okviru prvogpanela, razmjenjivali su mišljenja na temu „Zakon oparlamentu kao pravni osnov za funkcionisanjecrnogorskog Parlamenta“. Uočeno je da većina zemaljanema poseban zakon o parlamentu, ali da umjestonjega imaju zakon o poslanicima. Samo Zakon o Skup-štini ne bi bio dovoljan bez izmjena Poslovnika koje biga morale pratiti, saglasni su bili sagovornici. Učesnicidiskusije ukazali su na neophodnost finansijske neza-visnosti parlamenta, kao i na prava i obaveze poslanikai zaposlenih u skupštinskoj službi. Kao prostor za daljeunapređenje Skupštine Crne Gore vidjeli su u jačanjukontrolne uloge parlamenta, većem broju kontrolnihsaslušanja i premijerskog sata. Predstavniciposlaničkih klubova uglavnom su ukazali na neophod-nost rješenja prostornog problema u Skupštini CrneGore, naglašavajući da su uslovi za rad i poslanika iSlužbe u mnogo boljoj poziciji sada nego nekoliko godi-na unazad te da bi ih ipak, dodatno trebalo poboljšati.„Organizacija rada parlamenta – regionalna isku-stva“ panel je u okviru koga su učešće uzeli generalnisekretar Skupštine Crne Gore Damir Davidović,potpredsjednica NS Republike Srbije Gordana Čomić,pomoćnica generalnog sekretara Narodne skupštine RSi rukovodilac Sektora za zakonodavstvo Mirjana

Radaković, kao i stručni saradnik iz makedonskogSobranja Nikola Atanasovski.

Istaknuto je da je crnogorski Parlament trans-parentan i dostupan javnosti u najvećoj mogućoj mjerite da se, kada je riječ o organizaciji rada stručne službe,puno uradilo i radi na osposobljavanju zaposlenih uSkupštini. Ponovo je ukazano i na značaj planiranja,tačnije uvođenje koncepta akcionih planova koji Službučine profesionalnijom, a samim tim i efikasnijom.Naglašen je i stav da bi umjesto donošenja novihdovoljno bilo poštovati i primjenjivati već postojećezakone. Iskustva drugih dobro su došla ali ona nijesuuvijek i primjenljiva, budući da zemlje ne dijele epohu,standarde, vrijeme i tok institucionalnog pamćenja.Predstavnici NVO sektora istakli su tradicionalnodobru saradnju sa Skupštinom Crne Gore i generalnimsekretarom koji je, kako su saopštili, i ovog putapokazao dobru volju i saglasnost da se okrugli sto orga-nizuje upravo u Skupštini Crne Gore.

Po dolasku vladike Danila na mitropolitski prijesto, obnavlja secrnogorska heraldička tradicija preuzimanjem dvoglavog orla sa grbaCrnojevića. Od tada se može pratiti geneza crnogorskog državnog grba. Crnogorski mitropolit Vasilije takođe je koristio grb iz doba vladike Danila.Na baroknom ruskom štitu dominira dvoglavi orao, čije su obje glavekrunisane a iznad njih je još jedna kruna. Na grudima orla nalazi se veliki grb dinastije Petrović. 

IZ SKUPŠTINSKE GALERIJE
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TEMA BROJA

Održano Jesenje zasijedanje Parlamentarne skupštine OEBS u ŽeneviPredsjednik Skupštine Crne Gore i počasni pred-sjednik Parlamentarne skupštine OEBS RankoKrivokapić učestvovao je na Jesenjem zasijedanjuParlamentarne skupštine OEBS, koje je održano uŽenevi od 3. do 5. oktobra 2014. godine, na temu „Novibezbjednosni izazovi – uloga Parlamenata“. Krivokapić je na zasijedanju u Ženevi učestvovao usvojstvu počasnog predsjednika Parlamentarne skup-štine OEBS-a i šefa crnogorske delegacije. Kao članovidelegacije Skupštine Crne Gore u radu Jesenjeg zasi-jedanja učestvovali su i poslanici Milutin Simović iGoran Danilović.

Predsjednik emeritus Krivokapić se u Ženevisusreo sa predsjednikom ruske Dume SergejemNariškinom povodom ukrajinske krize i nastavkaaktivnosti Bečke grupe PS OEBS koja je otpočela rad uaprilu 2014. godine i kojom predsjedava Krivokapić.Sagovornici su se saglasili da je neophodno, odmahposlije parlamentarnih izbora u Ukrajini, nastaviti radBečke grupe koju čine  parlamentarne delegacije Ukra-

jine i Ruske Federacije kako bi parlamentarna diplo-matija dala svoj opipljiv doprinos u rješavanju ukra-jinske krize.U razgovoru je apostrofirana važna uloga koju jeParlamentarna skupština OEBS imala u uspostavljanjudijaloga neophodnog za deeskalaciju krize u Ukrajini,kao i neophodnost da se Bečka grupa bavi brojnimpitanjima od vitalnog značaja za svakodnevni životgrađana na pokidanom prostoru Ukrajine.Sa predsjednikom Krivokapićem na sastanku je bilai potpredsjednica Parlamentarne skupštine OEBSDoris Barnet  i ambasador Parlamentarne skupštineOEBS u Beču Andreas Notela. Predsjednik Nariškin jeiskoristio ovaj povod da otvori temu o bilateralnimodnosima Ruske Federacije i Crne Gore, u svijetlusankcija koje je Evropska unija uvela Ruskoj Federacijia kojima se pridružila Crna Gora.Krivokapić se susreo sa predsjednikom ŠvajcarskeKonfederacije i predsjedavajućim OEBS DidijeromBurkhalterom gdje je zajednički konstatovano da jeŠvajcarsko predsjedavanje snažno ojačalo ugled OEBS-a i pokazalo da se i u sučeljavanju sa tako velikomkrizom kao što je ukrajinska mogu naći brzi idjelotvorni odgovori organizacije.Krivokapić je u Ženevi imao sastanak sa Gene-ralnim sekretarom OEBS Lambertom Zanijerijem onastavku koordiniranog rada na rješavanju ukrajinskekrize, posebno kroz rad Bečke grupe. Razmijenili sumišljenja o aktivnostima drugih segmenata OEBS-a ususret Helsinki plus procesu kao priliku za daljeunapređenje organizacije.

akcize. „Akcize (trošarine) spadaju u poreze na pojedinačna dobra i usluge, bilo prema klasifikaciji OECD,bilo GSF klasifikaciji. Akcize su, dakle, posebni (specijalni) porezi na potrošnju. Istorijski posmatrano, akcizese javljaju kao najstariji oblik potrošnog poreza, a njihovim uvođenjem je prvi put primijenjena ideja oporezi-vanja potrošnje. Akcizama se oporezuje potrošnja ili upotreba tačno određenih proizvoda. Osnovni cilj uvođenjaakciza bio je fiskalnog karaktera i takav karakter akcize su zadržale i danas.“1

PARLAMENTARNI POJMOVNIK

1 Dr Božidar Raičević, Dr Marko Radičić, Javne finansije-Teorija i praksa, Beograd  2008, str.161
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IZ ISTORIJE CRNOGORSKOG PARLAMENTARIZMA

zakON O uSTrOJSTvu SuDOva u kNJaŽEvINI
CrNOJ GOrI

6/19. decembar 1902.
mI

NIkOLa I
Po milosti Božjoj

kNJaz I GOSPODar CrNE GOrE
Na predlog vršioca dužnosti Našega ministra

Pravde,
Saslušavši Naš Državni Savjet,

riješismo se narediti i naređujemo ovaj 

zakON
O uSTrOJSTvu SuDOva u kNJaŽEvINI CrNOJ

GOrI

Čl. 1Sudstvo u Knjaževini Crnoj Gori vrše: seoskikmetovi kao primiritelji sudije, kapetanski sudovi,pet oblasnih sudova i Veliki Sud.Opštinski sudovi u varošima Cetinju, Rijeci,Podgorici, Danilovgradu, Nikšiću, Kolašinu, Andrije-vici, Viru, Baru i Ulcinju vrše mjesto kapetanaprvostepenu sudsku vlast prema naređenjimauredbe varoških opština od 23. Aprila 1899.Broj kapetanskih sudova biće opredijeljen posebni-jem Zakonom.
Čl.2Kapetanski su sudovi prvostepeni, oblasni sudovisude u prvoj i drugoj instanciji, a Veliki je Sudposljednja i najviša instancija u zemlji.Građanska i krivična nadležnost sudova opredijelje-na je posebnim zakonom.
Čl. 3Kapetanski sudovi su inokosni.Svakome se kapetanu sudiji pridaje jedan pisar, kaodjelovođa i čuvar spisa.Kapetana će po potrebi zamjenjivati u suđenju kmet

onoga mjesta u kome se kapetanski sud nalazi.
Čl.4Oblasni su sudovi višečlani i sastoje se od predsjed-nika i dva sudije glasača.
Čl. 5U svakom oblasnom sudu ima po jedan sekretar, koji može biti po potrebi pridružen sudskim sjednicamakao sudija-zamjenik, dva pisara, i potreban broj nižeg osoblja.
Čl. 6Veliki Sud sačinjavaju predsjednik i četiri člana.Imaće dva sekretara, tri pisara i potreban broj pri-stavnog personala.Veliki će Sud sastaviti svoj unutarnji pravilnik koji ćebiti predložen Ministru Pravde na odobrenje.
Čl. 7Činovi sudskog osoblja određeni su u dodatkuzasebnog Zakona o državnim činovnicima.Sudska podjela Knjaževine Crne Gore sadržana je uprilogu koji je sastavni dio ovog Zakona.Plate sudskog osoblja biće uređene zasebnijemZakonom, a do 1. Januara 1906. pridržavaju sedosadašnje.
***

Cetinje, na Nikoljdan 1902   

Nikola s/r

Iz zakona o ustrojstvu sudova u knjaževini Crnoj
Gori

Pavićević, B, raspopović, r, ur. Crnogorski
zakonici 1796-1916, knj.II, Podgorica, Istorijski

institut Crne Gore, 1998, str. 610-612
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
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1. oktobar•   Na osamdeset osmoj sjednici Kolegijuma predsjedni-ka Skupštine Crne Gore, povodom zahtjeva triposlanička kluba da se razmotri situacija u kojoj senalaze radnici Montavar - Metalca iz Nikšića, done-seno je nekoliko zaključaka.•   Predsjednica Odbora za rodnu ravnopravnost NadaDrobnjak učestvovala je na regionalnoj radioniciposvećenoj eliminaciji i borbi protiv nasilja u poro-dici i svih oblika nasilja nad ženama i djevojčicama,koja je održana 30. septembra i 1. oktobra u Skoplju. •   Na nastavku pete sjednice Radne grupe zadužene sazadatkom da pripremi predlog zakona o finansiranjupolitičkih partija i predlog odluke o obrazovanjuprivremenog odbora za vršenje nadzora nad radomdržavnih organa, organa državne uprave i organalokalne uprave, u pogledu dosljedne primjene zakonau cilju izgrađivanja povjerenja u izborni proces,razmotreni su amandmani koji su podnešeni na Pred-log odluke o obrazovanju privremenog odbora.Takođe, vođena je debata o pitanjima koja se tičumetodologije rada.•   Predsjednik i članovi Odbora za ljudska prava islobode održali su sastanak sa delegacijom pred-stavnika institucija ombudsmana i službenika zatvoraiz Republike Srbije i Republike Albanije, koji  su bora-vili u službenoj posjeti Crnoj Gori u sklopu regio-nalnog Projekta „Izgradnja društva bez torture inekažnjivosti na Zapadnom Balkanu“.Tokom diskusi-je, svi učesnici su posebno naglasili važnostpoboljšanja smještajnih kapaciteta i uvođenje alter-nativnih sankcija,kao ključnih mjera za unapređenjestanja  u ovoj oblasti. •   Prvi sastanak Radne grupe koja će se baviti rješa-vanjem statusa nedjeljnika „Koha Javore“ je rezultiraodogovorom o predstojećim zadacima i aktivnostimakoje je potrebno preduzeti u cilju rješavanja budućegstatusa nedjeljnika  „Koha Javore“, koji izlazi na alban-skom jeziku. Takođe, ukazano je na potrebu da seuzmu u obzir iskustva iz regiona, kao i da se obavepotrebni razgovori sa odgovornim predstavnicima. •   Poslanica Branka Tanasijević prisustvovala je konfe-renciji „Evropski zdravstveni forum 2014“, koja je

održana od 1. do 3. oktobra u Bad Hofgaštajnu uAustriji. •   Predsjednik Odbora za zdravstvo, rad i socijalnostaranje Zoran Jelić i članovi Odbora Emilo Labudović,Janko Vučinić i Goran Tuponja održali su sastanak sapredstavnicima Ministarstva ekonomije, stečajnimupravnikom u Kombinatu aluminijuma VeselinomPerišićem i predstavnicima Kombinata aluminijumaDušanom Laketićem i Zlatkom Dujovićem. Nasastanku se govorilo o Socijalnom programu koji jeVlada ponudila za radnike KAP-a, kao i o mogućnostida se izmjenama i dopunama Zakona o penzijskom iinvalidskom osiguranju, pored radnika Željezare,obuhvate i radnici KAP-a.
2. oktobar•   Na šestoj sjednici Radne grupe zadužene sa zadatkomda pripremi predlog zakona o finansiranju političkihpartija i predlog odluke o obrazovanju privremenogodbora za vršenje nadzora nad radom državnihorgana, organa državne uprave i organa lokalneuprave, u pogledu dosljedne primjene zakona u ciljuizgrađivanja povjerenja u izborni proces, razmatranaje Radna verzija zakona o finansiranju političkihsubjekata i izbornih kampanja.•   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore Suljo Mustafićučestvovao je na Drugoj konferenciji parlamentaracaregiona Dunava, održanoj u Budimpešti 2. i 3. oktobra.Konferencija se bavila ulogom parlamenata u okvirustrategije EU za region Dunava, mehanizmima zasaradnju vlada i parlamenata u sklopu ove strategijekao i budućim aktivnostima konferencije parlamen-taraca regiona Dunava. 
3. oktobar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore i počasni predsjed-nik PS OEBS-a Ranko Krivokapić učestvovao je naJesenjem zasijedanju Parlamentarne skupštine OEBS,koja je održana u Ženevi od 3. do 5. oktobra, na temu„Novi bezbjednosni izazovi – uloga parlamenata“. •   Članovi Odbora za ekonomiju, finansije i budžetsastali su se s direktorom Sekretarijata energetskezajednice Janezom Kopačem, koji je Odboru pred-stavio Godišnji izvještaj o implementaciji Strategije
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energetske zajednice za period septembar 2013 -avgust 2014. godine. 
6. oktobar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Nj.E. Eldar Humbat Oglu Hasanova,ambasadora Republike Azerbejdžan. RazgovorKrivokapića i Hasanova uglavnom je bio fokusiran nainvesticione projekte koje Republika Azerbejdžanostvaruje u Crnoj Gori. U tom kontekstu, Krivokapićje naglasio da ga investicije u turističku privredu CrneGore raduju, jer zajednički cilj na takvim projektimajeste unapređenje kvaliteta života građana i smanje-nje stope nezaposlenosti. Hasanov je istakao da jeRepublika Azerbejdžan spremna da podrži razvojneprojekte Crne Gore.   
8. oktobar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je delegaciju američkih kongresmena na čelusa kongresmenom Majklom Tarnerom. Delegaciju sučinili i kongresmenka Loreta Sančez i kongresmen PolKuk, kao i Nj.E. Sju K. Braun, ambasadorka SAD uCrnoj Gori.    •   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore i predsjednikgrupe prijateljstva sa Svekineskim narodnim kongre-som Branko Radulović primio je u posjetu Nj. E. CuiZhiveia, ambasadora Narodne Republike Kine u CrnojGori i njegove saradnike. Ambasador je istakao pose-ban doprinos potpredsjednika Radulovića uunapređenju odnosa NR Kine i Crne Gore.  •   Članovi Radne grupe koja se bavi statusom nedjeljni-ka „Koha Javore“ sastali su se sa Ali Salajem, odgo-vornim urednikom nedjeljnika „Koha Javore“ kojiizlazi na albanskom jeziku. Sastanak je održan u pro-storijama dnevnog lista „Pobjeda“, u cilju upozna-vanja sa trenutnom situacijom u kojoj se nedjeljnik„Koha Javore“ nalazi usljed stečaja u dnevnom listu„Pobjeda“, uslovima u kojima funkcioniše, kao iaktivnostima koje je potrebno preduzeti na rješa-vanju budućeg statusa.•   Na sedmoj sjednici Radne grupe zadužene sazadatkom da pripremi predlog zakona o finansiranjupolitičkih partija i predlog odluke o obrazovanju

privremenog odbora za vršenje nadzora nad radomdržavnih organa, organa državne uprave i organalokalne uprave, u pogledu dosljedne primjene zakonau cilju izgrađivanja povjerenja u izborni proces, Radnagrupa je nastavila sa razmatranjem Radne verzijezakona o finansiranju političkih subjekata i izbornihkampanja. •   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Dirka Langea, šefa odjeljenja za Crnu Goruu GD Evropske komisije i Mitju Drobniča, ambasadorai šefa Delegacije EU u Podgorici. Ovom prilikomupriličeno je svečano uručenje Izvještaja o napretkuCrne Gore ka Evropskoj uniji. Svečanosti su pri-sustvovali poslanici Skupštine Crne Gore, predstavnicisudske vlasti, predstavnici medija i civilnog društva.

•   Predsjednik Odbora za bezbjednost i odbranuMevludin Nuhodžić i članovi Milutin Simović, LuiđLjubo Škrelja, Borislav Banović, Suljo Mustafić iSnežana Jonica, sastali su se sa delegacijom američkihkongresmena, na čelu sa kongresmenom MajklomTarnerom. Delegaciju su činili i kongresmeni LoretaSančez i Pol Kuk, a pored njih, sastanku je prisustvo-vala i Nj.E Sju K. Braun, ambasadorka SAD u CrnojGori. Na sastanku je bilo riječi o napretku Crne Gorena putu evroatlantskih integracija, ulozi Odbora zabezbjednost i odbranu u ovom procesu, kao i osprovedenim reformama u sektoru bezbjednosti iodbrane, sa posebnim osvrtom na međupartijskusaradnju, kao i praćenje rada bezbjednosnih službi,kao jednom od prioriteta u evroatlantskim integraci-jama. 
9. oktobar•   Na osmoj sjednici Radne grupe zadužene sa zadatkomda pripremi predlog zakona o finansiranju političkihpartija i predlog odluke o obrazovanju privremenogodbora za vršenje nadzora nad radom državnih
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organa, organa državne uprave i organa lokalneuprave, u pogledu dosljedne primjene zakona u ciljuizgrađivanja povjerenja u izborni proces, Radna grupaje nastavila sa razmatranjem Radne verzije zakona ofinansiranju političkih subjekata i izbornih kampanja.•   Na trećem sastanku Radne grupe zadužene za rješa-vanje statusa nedjeljnika na albanskom jeziku  „KohaJavore“, članovi Radne grupe razgovarali su sastečajnim upravnikom Mladenom Markovićem uprostorijama dnevnog lista „Pobjeda“. Razgovor jevođen u cilju boljeg  sagledavanja situacije u kojoj senašao ovaj dnevni list, a samim tim i  nedjeljnik „KohaJavore“. •   Član stalne Delegacije Skupštine Crne Gore pri parla-mentarnoj dimenziji Centralnoevropske incijativeposlanik Danko Šarančić učestvovao je na sastankuOpšteg odbora za ekonomiju „CEI – PD“, koji je održanu Bukureštu. Na sastanku je razgovarano na temu:„Nova radna mjesta za visoko obrazovani mladi kadarkroz regionalni – CEI  okvir saradnje – izazov zakulturne i kreativne industrije.“
10. oktobar•   Članovi Organizacije studenata Humanističkih studijana Univerzitetu Donja Gorica posjetili su SkupštinuCrne Gore i upoznali se sa istorijatom crnogorskogparlamentarizma, organizacijom i strukturom Skup-štine, njenim nadležnostima i funkcijama. •   Na drugoj sjednici Radne grupe za izradu etičkogkodeksa poslanika, vođena je konstruktivna raspravao Nacrtu etičkog kodeksa poslanika. U  temeljnojraspravi pojedinačno su razmotrene opšte odredbe ietički principi i pravila. Dogovoreno je da se pri-premljeni  Nacrt  razmotri  član po član i da se isko-riste komparativna iskustva i najbolje prakse izregiona i šire, kako bi se uradio što bolji i kvalitetnijietički kodeks poslanika.•   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore Suljo Mustafićrazgovarao je sa Seržom Bramercom, glavnim tužio-cem Međunarodnog krivičnog suda za bivšu Jugo-slaviju sa sjedištem u Hagu. Potpredsjednik Mustafićje ukazao da je Crna Gora posvećena ispunjavanjusvojih međunarodnih obaveza i da je, u tom kontekstu,uspostavljena puna saradnja njenih institucija sa

Međunarodnim krivičnim sudom u Hagu, kao i sainstitucijama državama u okruženju u predmetimaratnih zločina. Bramerc je izrazio zadovoljstvo sara-dnjom Međunarodnog krivičnog suda sa nadležniminstitucijama u Crnoj Gori, kao i spremnošću da se onaunapređuje u svim oblastima koji su značajni zauspješno procesuiranje ratnih zločina počinjenih naprostoru bivše Jugoslavije. •   Povodom 100. svečane sjednice Venecijanske komisi-je, predsjednik Skupštine Crne Gore i emeritus Parla-mentarne skupštine OEBS Ranko Krivokapić obratiose na otvaranju počasnim gostima. Govoreći odemokratiji i pravu kao neodvojivim fenomenima kojisu, kroz istoriju, neminovno bili predmet inspiracijemnogim filozofima, Krivokapić je istakao da se bezdemokratije građanima ne može osigurati vladavinaprava, pravda i ekonomski napredak. 

U konktekstu saradnje Parlamentarne skupštineOEBS sa Venecijanskom komisijom, predsjednikKrivokapić je izrazio nadu da će u periodu koji pred-stoji saradnja biti unaprijeđena, posebno u dijelu gdjeparlamentarci zajedno sa ekspertima Venecijanskekomisije mogu zajedno raditi na poboljšanju zakono-davnih okvira u onim zemljama OEBS regiona kojimaje pomoć potrebna. Krivokapić je posebno apostrofi-rao situaciju u Ukrajini, ukazujući na neophodnost alii konkretne oblike saradnje dvije institucije na terenu.Predsjednik Venecijanske komisije je istakao da CrnaGora radi na implementaciji započetih reformi u koji-ma je pomogla Venecijanska komisija, te u tomkontekstu zahvalio predsjedniku Krivokapiću i pred-stavnicima drugih institucija na ukupnoj saradnji sapredstavnicima VK. •   Predsjednik Odbora za ekonomiju, finansije i budžetSkupštine Crne Gore Aleksandar Damjanovićučestvovao je na Interparlamentarnoj konferenciji oizvorima održive energije i energetskoj efikasnosti,
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KALENDAR

koja je održana 10. i 11. oktobra u Lisabonu. 
13. oktobar•   Mališani privatne Predškolske ustanove (dječji vrtić)„Maša“ i njen internacionalni dio posjetili su zgraduSkupštine Crne Gore, u okviru svog obilježavanjanedjelje posvećene Crnoj Gori. Djeca su se, na načinprilagođen njihovom uzrastu, upoznala s radomSkupštine i poslanika, kao i zakonima koji se donose ivaže za sve građane u našoj zemlji. Mališane jepozdravio predsjednik Skupštine Crne Gore RankoKrivokapić. 

•   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore Suljo Mustafićprimio je poslanika Donjeg doma parlamenta KanadeRasa Hiberta. Mustafić je ocijenio pozitivnim in-tenziviranje političkih kontakata, kao i doprinosKanade evroatlantskim integracijama Crne Gore.Naglašeno je da je Kanada jedna od zemalja kojapomaže našoj državi ne samo deklarativno već ikonkretnim djelima. Hibert je istakao da je prvi put uCrnoj Gori, ali da je prije dolaska u Crnu Goru identi-fikovao veliki broj oblasti u kojima dvije zemlje moguda uspostave odnose, posebno kada je u pitanjuproizvodnja električne energije, istraživanje nafte igasa, turizam, kao i saradnja u oblasti odbrane i bez-bjednosti. Sagovornici su iskazali očekivanja da ćeodnosi između Crne Gore i Kanade biti dodatnounaprijeđeni u narednom periodu u nizu oblasti,posebno kada je u pitanju parlamentarna saradnja. 

•   Predsjednik Odbora za ekonomiju, finansije i budžetAleksandar Damjanović sastao se sa predsjednicomOdbora za privredu, regionalni razvoj, trgovinu,turizam i energetiku Narodne skupštine RepublikeSrbije Aleksandrom Tomić i potpredsjednikom Naro-dne skupštine Republike Srbije VladimiromMarinkovićem. Tema razgovora je bila saradnja dvaodbora u okviru Regionalne mreže parlamentarnihodbora za ekonomiju, finansije i evropske integracijeZapadnog Balkana i održavanje zajedničke sjednicedva odbora, koja je planirana da se održi u novembru,a na kojoj će se razmatrati teme od zajedničkog intere-sa iz oblasti energetike, regionalnog razvoja itrgovinske razmjene.  •   Radna grupa Administrativnog odbora Skupštine CrneGore, izvršila je uvid u prijave dostavljene po Javnompozivu ovlašćenim predlagačima za podnošenje pred-loga za kandidate za imenovanje članova Savjeta Agen-cije za elektronske medije, od 25. avgusta.•   Predsjednik Odbora za ljudska prava i slobode HalilDuković učestvovao je na sastanku predsjednika odbo-ra za ljudska prava koji je održan u Rimu, 13. i 14. okto-bra. Sastanak je održan u okviru predsjedavanjaRepublike Italije Savjetom Evropske unije. Na sastankusu održane četiri sesije na sljedeće teme: Jačanjeosnovnih prava u cilju borbe protiv isključenosti, Zašti-ta ličnih podataka i nova prava u digitalnom dobu, Kaistinskoj evropskoj zajedničkoj politici migracija i azila,i Nova sredstva za borbu protiv diskriminacije. 
14. oktobar•   Predstavnica delegacije Skupštine Crne Gore pri Parla-mentarnoj skupštini NATO Branka Bošnjakučestvovala je u radu 87. Roz-Rot seminara na temu„Istočna Evropa: Novi politički i bezbjednosni izazovi“,održanom od 14. do 15. oktobra u Varšavi.  Tokomdvodnevnog seminara, koji je bio posvećen novimpolitičkim i bezbjednosnim izazovima u zemljamaIstočne Evrope, posebna pažnja bila je posvećenaaktuelnoj političkoj i vojnoj situaciji u Ukrajini, pita-njima podrške nezavisnosti Ukrajine, kao i njenomevropskom izboru.
15. oktobar•   U fokusu devete sjednice Radne grupe zadužene sazadatkom da pripremi predlog zakona o finansiranju
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političkih partija i predlog odluke o obrazovanjuprivremenog odbora za vršenje nadzora nad radomdržavnih organa, organa državne uprave i organalokalne uprave, u pogledu dosljedne primjene zakonau cilju izgrađivanja povjerenja u izborni proces, bilaje Radna verzija zakona o finansiranju političkihsubjekata i izbornih kampanja. Tokom sjednice,nastavljeno je razmatranje predloženih rješenja,shodno ranije utvrđenoj metodologiji.•   Pomoćnica generalnog sekretara Skupštine Crne Gorei članica Asocijacije generalnih sekretara parlamenatazemalja UN u Ženevi Nataša Komnenić prisustvovalaje Sastanku Asocijacije, gdje je održala prezentacijuna temu „Strateško i godišnje planiranje u parlamen-tima - izazovi i rezultati u Skupštini Crne Gore“.Komnenić je ukratko predstavila planove koji su dosada donijeti u Skupštini Crne Gore - Akcioni plan zajačanje zakonodavne i kontrolne uloge, Plan zakono-davnog rada, Strategiju razvoja ljudskih resursa, kaoi druga dokumenta koja su dobrim dijelom proisteklaiz strateškog pristupa planiranju.

16. oktobar•   Predsjednik Krivokapić otvorio je Sastanak ministaraodbrane država Jugoistočne Evrope SEDM. Nasastanku ministara odbrane 14 država JIE, najvišepažnje je posvećeno bezbjedonosnim izazovima kojisu trenutno aktuelni u svijetu. Predsjednik Krivokapićporučio je da se Evropa danas nalazi u vremenu nere-da, kao i u vremenu traženja novih odgovora u bez-bjednosnom dijelu i napomenuo da je NATOorganizacija koja čuva mir.•   Radna grupa zadužena sa zadatkom da pripremipredlog zakona o finansiranju političkih partija i pred-log odluke o obrazovanju privremenog odbora završenje nadzora nad radom državnih organa, organadržavne uprave i organa lokalne uprave, u pogledudosljedne primjene zakona u cilju izgrađivanja

povjerenja u izborni proces, na desetoj sjednici,razmotrila je u cjelosti Radnu verziju zakona o finan-siranju političkih subjekata i izbornih kampanja.Takođe, utvrđena je i metodologija daljeg rada naovom zakonu.
17. oktobar•   Na trećoj sjednici Radne grupe za izradu etičkogkodeksa poslanika, vođena je rasprava o odredbamadva odjeljka Nacrta etičkog kodeksa poslanika. Ukonstruktivnoj raspravi razmotrene su odredbe kojese odnose na pravila ponašanja u vršenju poslaničkefunkcije, kao i odredbe koje se tiču odnosa sajavnošću. •   Predsjednik Odbora za bezbjednost i odbranuMevludin Nuhodžić  i članovi Snežana Jonica i ObradStanišić učestvovali su na Simpozijumu o zakonskojregulativi u vezi sa borcima u inostranstvu. CiljSimpozijuma bio je da približi obaveze iz nedavnousvojene rezolucije Savjeta bezbjednosti UN 2178 ostranim plaćenicima – borcima, koju je Crna Gora kaočlanica Ujedinjenih nacija obavezna da sprovodi.•   Članovi Odbora za evropske integracije sastali su sesa polaznicima XIII Škole demokratskog rukovođenjai tom prilikom predstavili rad Odbora, njegovu ulogukao stožera parlamentarne dimenzije evropskogprocesa, ali i raspravljali o aktuelnim izazovima naputu Crne Gore ka članstvu u EU.

•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Krisa Marfija, senatora u Senatu SjedinjenihAmeričkih Država. Krivokapić je ocijenio u razgovorusa senatorom Marfijem da je sljedeća godina izuzetnovažna za crnogorski evroatlantski put, te da snaženjevladavine prava predstavlja ključni ispit naše državena tom putu. Istakao je da je Crna Gora jedini dio obalena Mediteranu, od Portugala do Turske, koji nije podzaštitom NATO kišobrana, te da su puna posvećenostdržave demokratiji i vladavini prava garant ulaska
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Crne Gore u Alijansu. Marfi je potvrdio da SjedinjeneAmeričke Države ostaju partner i nastavljaju sapodrškom Crnoj Gori ka učlanjenju u NATO, inaglasio da je vladavina prava ključni cilj za društvoi državu.
20. oktobar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićbio je domaćin predsjednici Narodne skupštineRepublike Srbije Maji Gojković. PredsjednikKrivokapić je na sastanku sa predsjednicom Naro-dne skupštine Republike Srbije Majom Gojkovićistakao da uvijek ima prostora za unapređenjesaradnje, te da je posebno važno međusobne odnoseoplemeniti i time poslati poruku čitavom regionu dase i najteža pitanja mogu rješavati. Gojković je ocije-nila da je Crna Gora napravila korake ispred Repu-blike Srbije u integracijama ka EU i istakla daparlament Srbije ima mnogo toga da nauči.Konstatujući svoje dugogodišnje parlamentarnoiskustvo i saradnju, sagovornici su zaključili da je unarednom periodu potrebno intenzivirati saradnjudva parlamenta, posebno u polju razmjene iskustavau EU integracijama, kako kroz Grupu prijateljstvatako i kroz skupštinska radna tijela.•   Odbor za zdravstvo, rad i socijalno staranje održaoje sastanak posvećen  borbi protiv raka dojke. Poredčlanova Odbora, sastanku su prisustvovali NebojšaCrnogorac, direktor Klinike za onkologiju i radiologi-ju u Kiničkom centru i Sanja Simović, pomoćnicaministra zdravlja za unapređenje i kontrolu kvalitetazdravstvene zaštite. 

•   Predsjednik Odbora za bezbjednost i odbranuMevludin Nuhodžić i članovi Obrad Mišo Stanišić,Luiđ Škrelja, Predrag Bulatović, Snežana Jonica,Velizar Kaluđerović i Darko Pajović bili su u posjetiKraljevini Norveškoj. Realizacijom studijske posjete

nastavljen je proces stručnog usavršavanja članovai službe Odbora sa ciljem nadogradnje uspostav-ljenog pravnog okvira u sektoru odbrane i bezbjed-nosti. 
21. oktobar•   Predsjednik Odbora za evropske integracije Skup-štine Crne Gore Slaven Radunović i predstavniciposlaničkih klubova SDP Borislav Banović, DF GoranDanilović, SNP Aleksandar Damjanović, PozitivnaAzra Jasavić i generalni sekretar crnogorskog Parla-menta Damir Davidović, bili su domaćini poslanikunjemačke Hrišćansko-demokratske unije (CDU) uBundestagu Peteru Bejeru i Nj.E. ambasadorkiNjemačke u Crnoj Gori Gudrun Elizabet Štajnaker. •   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore BrankoRadulović boravio je od 21. do  24. oktobra u posjetiKraljevini Danskoj. Posjeta je realizovana u kon-tekstu unapređenja saradnje crnogorskog i danskogParlamenta i razmjene mišljenja o procesu evrop-skih i evroatlantskih integracija Crne Gore, napretkukoji je Crna Gora ostvarila i daljim aktivnostima kojesu potrebne kako bi ispunila kriterijume za članstvou EU, ali i o unutrašnjim izazovima sa kojima sesuočava Evropska unija i njenim budućim koracimau ovom kontekstu.
23. oktobar•   Na četvrtom sastanku Radne grupe koja se bavistatusom nedjeljnika „Koha Javore“, članovi radnegrupe sastali su se sa Željkom Rutovićem, general-nim direktorom Direktorata za medije Ministarstvakulture i Milošem Lalevićem, samostalnim savjet-nikom za evropske integracije u oblasti medija.Razgovor je vođen u cilju razmjenjivanja mišljenja istavova predstavnika Ministarstva kulture i članovaRadne grupe, radi boljeg sagledavanja situacije ibudućeg modela funkcionisanja ovog nedjeljnika.•   Na petom sastanku Radne grupe koja se bavi statu-som nedjeljnika „Koha Javore“, članovi Radne grupesastali se sa generalnim direktorom Direktorata zabudžet Ministarstva finansija Nikolom Vukićevićem.Tokom sastanka, razgovaralo se o mogućem načinufinansiranja budućeg modela nedjeljnika koji izlazina albanskom jeziku. 
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

•   Na četvrtoj sjednici Radne grupe za izradu etičkogkodeksa poslanika održana je rasprava o odredbipetog  poglavlja  Nacrta etičkog kodeksa poslanika,te razmotrena jedna od ključnih  odredbi Nacrta,koja se odnosi na  nadzor nad primjenom kodeksa. •   Okrugli sto na temu „Da li nam je potreban Zakon oSkupštini?“ održan je u organizaciji NVO Institutalternativa a uz podršku crnogorskog Parlamenta.Istaknuto je da je crnogorski parlament trans-parentan i dostupan javnosti u najvećoj mogućojmjeri te da se, kada je riječ o organizaciji radastručne službe, puno uradilo i radi na osposoblja-vanju zaposlenih u Skupštini.•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Hojta Jia, zamjenika pomoćnika državnogsekretara američkog Stejt dipartmenta. Krivokapićje na sastanku Jiem istakao da Crna Gora ima jasnodefi-nisane strateške prioritete, u čijem samom vrhujeste punopravno članstvo u NATO. Ji je u razgovorusa predsjednikom Krivokapićem poručio da SADostaju snažan zagovornik i podrška Crnoj Gori nanjenom putu u Alijansu, te ocijenio da će kretanjetim putem najviše zavisiti od efikasnosti države upostizanju standarda koji je kvalifikuju za puno-pravnu članicu. Krivokapić je upoznao Jia sa trenut-nim aktivnostima i setom zakona koji se nalaze ili ćese ubrzo naći u skupštinskoj proceduri, a značekonkretne korake ka ispunjenju zahtjeva za članstvou NATO.
24. oktobar•   Predsjednik Skupštine Ranko Krivokapić ugostio jepredsjednika Parlamenta Grčke EvangelosaMeimarakisa, koji je boravio u zvaničnoj posjetiCrnoj Gori. Dva predsjednika su, u ime parlamenata,potpisali memorandum kojim je predviđenounapređenje saradnje institucija Skupštine CrneGore i Grčke. Predsjednik Krivokapić zahvalio sesvom grčkom kolegi Meimarakisu na njegovomdoprinosu Crnoj Gori još u vrijeme dok je obavljaofunkciju mini-stra odbrane Grčke. Meimerakis jeporučio da je svima poznato koliko Crna Gora i Grčkauvažavaju jedna drugu. Dva predsjednika su posjeti-la „Demokratske radionice“ i provela vrijeme družećise sa djecom, učesnicima u radionici na temu:„Demokratija i parlament“. 

27. oktobar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je predstavnike Venecijanske komisije GuidaNepija Modona(Italija), Jana Velersa (Belgija) iDžejmsa Hamiltona (Irska). Predsjednik Krivokapići predstavnici Venecijanske komisije su razgovaralio setu zakona iz oblasti pravosuđa koji bi se trebalinaći u skupštinskoj proceduri. Predstavnici VKnaglasili su lični doprinos predsjednika Krivokapićau proceduri izmjena Ustava i usvajanja ustavnihamandmana, čiji je cilj jačanje nezavisnosti i odgo-vornosti pravosuđa. Krivokapić je istakao da zakonio kojima je bilo riječi predstavljaju razradu ustavnihamandmana i treba da imaju za cilj jačanje neza-visnosti i odgovornosti u sudskoj vlasti i tužilaštvu.Sagovornici su zajednički ocijenili da je izuzetnovažno da Venecijanska komisija bude uključena uovom procesu, te da se očekuju mišljenja VK koja ćepoboljšati zakonska rješenja.•   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore Suljo Mustafićboravio je u radnoj posjeti opštini Pljevlja.Čestitajući na izboru predsjedniku opštine MirkuĐačiću i njegovim saradnicima, Mustafić je istakaoda se od lokalne uprave očekuju rezultati, koji ćedoprinijeti efikasnijem radu lokalne uprave iprivrednom oporavku Pljevalja. Mustafić je naglasioda je najvažnija zakonitost rada lokalne uprave, tenjena efikasnost koja će biti okrenuta svimgrađanima. Đačić je istakao važnost jačanja komu-nikacije i odnosa koji doprinose efikasnijoj saradnjimeđu državnim i lokalnim institucijama. •   Članovi Odbora za politički sistem, pravosuđe iupravu sastali su se sa predstavnicima Venecijanskekomisije. Sastanak je održan u cilju razmjene mišljenjao novim nacrtima zakona u oblasti organizacijepravosuđa, Zakona o sudovima, Zakona o Sudskom
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budžet Aleksandar Damjanović i predsjednik Odbo-ra za turizam, poljoprivredu, ekologiju  i prostornoplaniranje Predrag Sekulić učestvovali su nasastanku predsjedavajućih odbora za poljoprivre-du, industrijski razvoj i mala i srednja preduzeća,održanom u Rimu. Sastanak je obuhvatio tri sesijeposvećene evropskom putu ka proizvodnjikvalitetne hrane, zaštiti poljoprivrednog zemljišta,organskoj proizvodnji i zaštiti tipičnih proizvoda,internacionalizaciji malih i srednjih  preduzeća,industrijskoj obnovi i malim i srednjim preduzećimai dostizanju cilja  od 20 % učešća industrije  u brutodruštvenom proizvodu  do 2020. godine. •   Predsjednica Odbora za rodnu ravnopravnost NadaDrobnjak i članovi Odbora Branka Tanasijević, ŽanaFilipović, Ljerka Dragičević, Jelisava Kalezić i  Lji-ljana Đurašković učestvovale su u radu radionice„Jačanje kapaciteta mehanizama rodne ravno-pravnosti“. Predsjednica Odbora govorila je na teme:„Institucionalni mehanizmi: mandat i odgovornost“i „Rodno usmjeravanje i međuinstitucionalna sara-dnja“.
28. oktobar•   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore Suljo Mustafićprimio je predstavnike Inicijative mladih za ljudskaprava: Edina Koljenovića iz Građanske alijanse CrneGore, Anitu Mitić i Jasminu Lazović, predstavniceInicijative mladih  iz Beograda. Predstavnici Inici-jative predstavili su potpredsjedniku Mustafićuideju o mogućnostima za osnivanje Regionalnogprograma razmjene mladih u zemljama ZapadnogBalkana. Mustafić je predložio da o ovoj ideji i mode-lima ubuduće treba razgovarati i na tematskimkonferencijama i panelima, gdje bi bili uključeni svinocioci ovog procesa, uz podršku nadležnih parla-mentarnih tijela. •   Održan koordinacioni sastanak predstavnikaEvropskog parlamenta i nacionalnih koresponde-nata parlamenata Zapadnog Balkana i Turske uBaru. Fokus sastanka bio je na evaluaciju Pretpri-stupnog programa podrške Evropskog parlamentanacionalnim parlamentima Zapadnog Balkana iTurske za 2014. godinu i razmjenu mišljenja oprioritetnim zadacima i temama za narednugodinu. Pored predstavnika Evropskog parlamenta,na sastanku su učestvovali korespondenti naciona-
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savjetu i pravima i dužnostima sudija, Zakona održavnom tužilaštvu, kao i Zakona o specijalnomdržavnom tužilaštvu. 

•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Daniela Ruha, ambasadora ŠvajcarskeKonfederacije za Crnu Goru u Beogradu. Sagovor-nici su u razgovoru ocijenili da je švajcarsko pred-sjedavanje OEBS-om veoma važno za Crnu Goru, jerŠvajcarska intezivno podržava put naše države kaEU i NATO. Jedna od tema razgovora je bila i stanjeslobode medija u Crnoj Gori, ali i u regionu, s obziromna to da predsjednik Krivokapić obavlja funkcijupočasnog predsjednika PS OEBS. Krivokapić iambasador Ruh su podvukli da je sloboda medijavitalno važna za demokratiju i dalji razvoj društva.Takođe, tu slobodu moraju pratiti profesionalizami objektivnost. •   Na petoj sjednici Radne grupe za izradu etičkogkodeksa poslanika, nastavljena je rasprava o odred-bi  petog  poglavlja Nacrta etičkog kodeksa poslani-ka, uz stav poslanika da je ova odredba jedna  odključnih  odredbi  nacrta koja se odnosi na  nadzornad primjenom kodeksa. •   Predsjednik Zakonodavnog odbora Džavid Šabović,zamjenik predsjednika Velizar Kaluđerović i članOdbora Vladislav Bojović razgovarali su sa pred-stavnicima Venecijanske komisije o setu zakona izoblasti pravosuđa. Dominantno interesovanje pred-stavnika Zakonodavnog odbora odnosilo se naNacrt zakona o državnom tužilaštvu i Nacrt zakonao Specijalnom državnom tužilaštvu. S tim u vezi,predstavnici Zakonodavnog odbora iznijeli sukonkretne primjedbe na predložena rješenja unavedenim nacrtima zakona.•   Predsjednik Odbora za ekonomiju, finansije i
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lnih parlamenata Albanije, Bosne i Hercegovine,Kosova, Makedonije, Srbije i Crne Gore, kao i pred-stavnik Regionalnog sekretarijata za parlamentar-nu saradnju u Jugoistočnoj Evropi (RSPC SEE). 

29. oktobar•   Na jedanaestoj sjednici Radne grupe zadužene sazadatkom da pripremi predlog zakona o finansi-ranju političkih partija i predlog odluke o obrazo-vanju privremenog odbora za vršenje nadzora nadradom državnih organa, organa državne uprave iorgana lokalne uprave, u pogledu dosljedne pri-mjene zakona u cilju izgrađivanja povjerenja uizborni proces, nastavljen je rad na Radnoj verzijizakona o finansiranju političkih subjekata iizbornih kampanja. Tokom sjednice, vođena jerasprava o podnijetim amandmanima na tekstRadne verzije, nakon čega je uslijedilo i izjašnja-vanje o predloženim amandmanskim rješenjima.•   Predsjednik Odbora za ekonomiju, finansije ibudžet Aleksandar Damjanović i zamjenik pred-sjednika Damir Šehović sastali su se sa članovimaMisije Međunarodnog monetarnog fonda (MMF),koju je predvodio Alasdair Skot, šef Misije za CrnuGoru. Na sastanku je bilo riječi o ključnim ekonom-skim  izazovima Crne Gore u narednom periodu.Razmatrana su   pitanja koja su se odnosila  naaktuelna makroekonomska kretanja, stanje uprivredi, javne finansije s fokusom na javni dug ipolitiku zaduživanja kao i sprovođenje strukturnihreformi prije svega u oblasti tržišta rada ipenzionog sistema.•   Kolegijum predsjednika Skupštine Crne Gore jeostao pri zaključcima sedamdeset devete sjedniceod 20. juna 2014. godine kada je blagovremenoukazao na protivustavne aktivnosti stranog glasila

u Crnoj Gori „Informer“. Kolegijum predsjednikaSkupštine konstatovao je da se u međuvremenudesila eskalacija i kontinuirano kršenje osnovnihustavnih vrijednosti sa novim zloupotrebama igovorom mržnje usmjerenim prema političkimsubjektima, NVO i albanskom narodu u Crnoj Gori,a da nadležni organi nijesu preduzeli brze idjelotvorne aktivnosti. Kolegijum predsjednikapoziva nadležne državne organe da po važećojzakonskoj regulativi spriječe kontinuirano kršenjeustavnih normi, a Skupština Crne Gore će uubrzanoj proceduri razmotriti predloge zaunapređenje zakonske regulative koja bidjelotvornije sprečavala ovakve teške zloupotrebeslobode medija.
30. oktobar•   Na dvanaestoj sjednici Radne Grupe zaduženu sazadatkom da pripremi predlog zakona o finansi-ranju političkih partija i predlog odluke o obrazo-vanju privremenog odbora za vršenje nadzora nadradom državnih organa, organa državne uprave iorgana lokalne uprave, u pogledu dosljedne pri-mjene zakona u cilju izgrađivanja povjerenja uizborni proces, razmatrani su amandmani podnijetina tekst Radne verzije zakona o finansiranjupolitičkih subjekata i izbornih kampanja. 
31. oktobar•   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore Suljo Mustafićrazgovarao je sa ambasadorom Republike Bjelorusi-je NJ.E. Vladimirom Čuševim. Mustafić je istakaovažnost intenziviranja političkih kontakata, tejačanje ekonomske, privredne i kulturne saradnjeu odnosima koje imaju Crna Gora i RepublikaBjelorusija. Čušev je poručio da Crna Gora može daračuna na Bjelorusiju kao partnersku državu,posebno u procesu jačanja političkih, ekonomskihi kulturnih oblika saradnje.•   Predsjednik Skupštine Crne Gore održao besjedupovodom obilježavanja dana parlamentarizma.Svečanom prijemu u državnoj vili „Gorica“ pri-sustvovali su najviši predstavnici grana vlasti uCrnoj Gori, bivši predsjednici Skupštine Crne Gore,akademska zajednica, diplomatski kor, civilnisektor, predstavnici medija, i ostale zvanice.
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